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shrIdurgA nakShatramAlikA stutiH or durgAstavam

³rhகா³ நthரமாகாshதி: அத²வா தி⁴Sh²ரkh’தmh
³rhகா³shதவmh

INTRODUCTION:- The Pandava king Yudhishtira, with his wife

Panchali and brothers had to spend twelve years in the forests

and an year incognito as he forfeited his kingdom consequent

to his defeat in the game of chess with his brother Duryodhana.

They suffered many hardships during the year they spent in the

kingdom of Virata in disguise. Some sages advised them to pray

to Sri Durga Devi to be free from the hardships that assailed

them. They taught the Pandavas this hymn consisting of twenty

seven verses. The Pandavas accepted their advice and prayed

to Devi reciting these verses. Devi was pleased with their

prayer and appeared before them She blessed them. As a result,

they were able to spend the time without being affected by

difficulties and without being detected by the opponents. They

were also successful in their fight with the Kauravas in the

famous KurukShetra war and won back their kingdom. Durga

Devi also assured the Pandavas that anyone who recites the

hymn with devotion will also be blessed like the Pandavas.

॥ அத² ³rhகா³ நthரமாகா shதி: ॥
॥ ௐ  க³ேணஶாய நம: ॥

விராடநக³ரmh ரmhயmh க³chச²மாேநா தி⁴Sh²ர: ।
அshவnh மநஸா ேத³வீmh ³rhகா³mh th⁴வேநவmh ॥ 1॥
யேஶாதா³க³rhப⁴ஸmh⁴தாmh நாராயணவரphயாmh ।
நnhத³ேகா³பேலஜாதாmh மŋhக³Lhயாmh லவrhத⁴நீmh ॥ 2॥
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கmhஸவிth³ராவணகமஸுராmh யmh கmh ।
ஶிலாதடவிநிphதாமாகாஶmh phரதிகா³நீmh ॥ 3॥
வாஸுேத³வshய ப⁴கி³நீmh தி³vhயமாlhய வி⁴தாmh ।
தி³vhயாmhப³ரத⁴ராmh ேத³வீmh க²th³க³ேக²டகதா⁴ணீmh ॥ 4॥
பா⁴ராவதரேண Nhேய ேய shமரnhதி ஸதா³ஶிவாmh ।
தாnhைவ தாரயேஸ பாபாth பŋhேககா³வ ³rhப³லாmh ॥ 5॥
shேதாmh phரசkhரேம ⁴ய: விவிைத: ◌⁴ shேதாthரஸmhப⁴ைவ: ।
ஆமnhthrhய த³rhஶநாகாŋh ராஜா ேத³வீmh ஸஹாiνஜ: ॥ 6॥
நேமாऽsh வரேத³ kh’Shேண மா ph³ரமசாணி ।
பா³லாrhக ஸth³’ஶாகாேர rhணசnhth³ரநிபா⁴நேந ॥ 7॥
சrh⁴ேஜ சrhவkhthேர பீநேராணிபேயாத⁴ேர ।
மரபிச²வலேய ேகராŋhக³த³தா⁴ணி ॥ 8॥
பா⁴ ேத³வி யதா² பth³மா நாராயணபkh³ரஹ: ।
shவபmh ph³ரமசrhயmh ச விஶத³mh தவ ேக²ச ॥ 9॥
kh’Shணchச²விஸமா kh’Sh ஸŋhகrhஷணஸமாநநா ।
பி³ph◌⁴ரதீ விெலௗ பா³ஹு ஶkhரth◌⁴வஜஸiµch²ரெயௗ ॥ 10॥
பாth ச பŋhக கNh²shth விஶுth³தா⁴ ச யா ⁴வி ।
பாஶmh த⁴iνrhமஹாசkhரmh விவிதா⁴nhயாதா⁴நி ச ॥ 11॥
Nhட³லாph◌⁴யாmh ஸுrhph◌⁴யாmh கrhph◌⁴யாmh ச வி⁴தா ।
சnhth³ரவிshபாrhதி⁴நா ேத³வி iµேகந thவmh விராஜேஸ ॥ 12॥
iµேடந விசிthேரண ேகஶப³nhேத⁴ந ேஶாபி⁴நா ।
⁴ஜŋhகா³ऽேபா⁴க³வாேஸந ேராணிஸூthேரண ராஜதா ॥ 13॥
விph◌⁴ராஜேஸ ச ப³th³ேத⁴ந ேபா⁴ேக³ேநேவஹ மnhத²ர: ।
th◌⁴வேஜந ஶிகி²பிசா²நாiµch²ேதந விராஜேஸ ॥ 14॥
ெகௗமாரmh vhரதமாshதா²ய thதி³வmh பாவிதmh thவயா ।
ேதந thவmh shயேஸ ேத³வி thத³ைஶ: jhயேஸऽபி ச ॥ 15॥
thைரேலாkhய ரrhதா²ய மஷாஸுர கா⁴திநி ।
phரஸnhநா ேம ஸுரேரShேட² த³யாmh  ஶிவா ப⁴வ ॥ 16॥
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ஜயா thவmh விஜயா ைசவ ஸŋhkh³ராேம ச ஜயphரதா³ ।
மமாபி விஜயmh ேத³ வரதா³ thவmh ச ஸாmhphரதmh ॥ 17॥
விnhth◌⁴ேய ைசவ நக³ேரShேட² தவshதா²நmh  ஶாவதmh ।
கா கா மஹாகா ஶீ⁴மாmhஸ பஶுphேய ॥ 18॥
kh’தாiνயாthரா ⁴ைதshthவmh வரதா³ காமசாணி ।
பா⁴ராவதாேர ேய ச thவாmh ஸmhshமShயnhதி மாநவா: ॥ 19॥
phரணமnhதி ச ேய thவாmh  phரயாேண  நரா ⁴வி ।
ந ேதஷாmh ³rhலப⁴mh கிசிth thரேதா த⁴நேதாऽபி வா ॥ 20॥
³rhகா³thதாரயேஸ ³rhேக³ தththவmh ³rhகா³shmh’தா ஜைந: ।
காnhதாேரShவ-வஸnhநாநாmh மkh³நாநாmh ச மஹாrhணேவ ॥ 21॥
(த³shபி⁴rhவா நிth³தா⁴நாmh thவmh க³தி: பரமா nh’mh ।)
ஜலphரதரேண ைசவ காnhதாேரஷு அவேடஷு ச ।
ேய shமரnhதி மஹாேத³வீmh ந ச த³nhதி ேத நரா: ॥ 22॥
thவmh கீrhதி:: th◌⁴’தி:th³தி: ◌⁴ : விth³யா ஸnhததிrhமதி: ।
ஸnhth◌⁴யா ராth: phரபா⁴ நிth³ரா jhேயாthshநா காnhதி:மா த³யா ॥ 23॥
nh’mh ச ப³nhத⁴நmh ேமாஹmh thரநாஶmh த⁴நயmh ।
vhயாதி⁴mh mh’thmh ப⁴யmh ைசவ தா நாஶயிShய ॥ 24॥
ேஸாऽஹmh ராjhயாthபph◌⁴ரShட: ஶரணmh thவாmh phரபnhநவாnh ।
phரணதச யதா²rhth◌⁴நா தவ ேத³வி ஸுேரவ ॥ 25॥
thரா மாmh பth³மபthரா ஸthேய ஸthயா ப⁴வshவ ந: ।
ஶரணmh ப⁴வ ேம ³rhேக³ ஶரNhேய ப⁴khதவthஸேல ॥ 26॥
ஏவmh shதா  ஸா ேத³வீ த³rhஶயாமாஸ பாNhட³வmh ।
உபக³mhய  ராஜாநத³mh வசநமph³ரவீth ॥ 27॥
ஶ ◌்’iΝ ராஜnh மஹாபா³ேஹா மதீ³யmh வசநmh phரேபா⁴ ।
ப⁴விShயதி அசிராேத³வ ஸŋhkh³ராேம விஜயshதவ ॥ 28॥
மம phரஸாதா³th நிrhthய ஹthவா ெகௗரவ வாநீmh ।
ராjhயmh நிShகNhடகmh kh’thவா ேபா⁴யேஸ ேமதி³நீmh ந: ॥ 29॥
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ph◌⁴ராth’பி: ◌⁴ ஸேதா ராஜnh phதிmh யாshய Shகலாmh ।
மthphரஸாதா³chச ேத ெஸௗkh²யமாேராkh³யmh ச ப⁴விShயதி ॥ 30॥
ேய ச ஸŋhகீrhதயிShயnhதி ேலாேக விக³தகlhமஷா: ।
ேதஷாmh Shடா phரதா³shயா ராjhயமா: வ:ஸுதmh ॥ 31॥
phரவாேஸ நக³ேர வாபி ஸŋhkh³ராேம ஶth’ஸŋhகேட ।
அடvhயாmh ³rhக³காnhதாேர ஸாக³ேர க³ஹேந கி³ெரௗ ॥ 32॥
ேய shமShயnhதி மாmh ராஜnh யதா²ஹmh ப⁴வதா shmh’தா ।
ந ேதஷாmh ³rhலப⁴mh கிசிth அshnh ேலாேக ப⁴விShயதி ॥ 33॥
இத³mh shேதாthரவரmh ப⁴khthயா ஶ ◌்’iΝயாth வா ப²ேட²த வா ।
தshய ஸrhவாணி காrhயாணி th³தி⁴mh யாshயnhதி பாNhட³வா: ॥ 34॥
மthphரஸாதா³chச வshஸrhவாnh விராடநக³ேர shதி²தாnh ।
ந phரjhஞாshயnhதி ரவ: நரா வா தnhநிவாந: ॥ 35॥
இthkhthவா வரதா³ ேத³வீ தி⁴Sh²ரமnhத³மmh ।
ராmh kh’thவா ச பாNh³நாmh தthைரவாnhதரதீ⁴யத ॥ 36॥
இதி ³rhகா³ நthரமாகாshதி:ஸமாphதா ।
ஏவmh
இதி மnhமஹாபா⁴ரேத விராடபrhவணி பாNhட³வphரேவஶபrhவணி
அShடேமாऽth◌⁴யாயாnhதrhக³தmh தி⁴Sh²ரkh’தmh ³rhகா³shதவmh ஸmhrhணmh ।

॥ ௐ தthஸth॥

The stotra is seen in Adhyaya 8 of Virataparva in

Mahabharata southern recension.

Enhேசாேத³th³அnhth³phப²◌़ ◌்ேரஅth³ph³yhNh Bஅலஸுph³ரமநிஅnh ph³ப³@ப²◌़ ◌்yh◌ॅஓmh
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